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Art. 3. In artikel 39 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministe-
rigle besluiten van 8 april 1983 en 17 december 1984, worden in het
opschrift en het eerste lid de woorden « de gedrukte periodieke
publikaties » geschrapt.

Art. 4. In artikel 70, § 1, van hetzelide besluit gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 9 juli 1984, worden de woorden « gedrukte
periodieke publikaties » geschrapt.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerlfing met ingang van 1 februari 1988.

Brussel, 17 februari 1988,
Mevr. P. D'HONDT-VAN OPDENBOSCH

Art. 3. A Particle 39, du méme arrété, modifié¢ par les arrétés
ministériels des 8 avril 1983 et 17 décembre 1984, dans lintitulé et le
premier alinéa, les mots « les publications périodigues imprimées »
sont supprimés,

Art. 4. A Particle 70, § 1, du méme arrété, modifié par l'arrété
ministériel du 9 juillet 1984, les mots « les publications péricdiques
imprimées » sont supprimés. .

Art. 5, Le présent arrété produit ses effets le ler février 1988,

Bruxelles, le 17 février 1988.
Mme P. D'HONDT-VAN OPDENBOSCH

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—
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24 DECEMBER 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk bestuit van 16 februari 1970 tot oprichting van een
Nationale Adviserende Raad en van Provincinle Comités voor de
be ordering van de arbeid (1)

BOUDEWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 4 november 1946 houdende instelling
bij het Ministerie van Arbeid en Sociale Voorzorg van het Commis-
sariaat-generaal voor de bevordering van de arbeid;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 februari 1970 tot oprichting
van een Nationale Adviserende Raad en van Provinciale Comités
voor de bevordering van de arbeid, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 februari 1974, 2 juni 1975 en 24 oktober 1975;

Gelet op de beslissing van het Ministerieel Comité voor Institutio-
nele Hervormingen van 23 januari 1985 volgens welke de activi-
teiten van de Provinciale Comités voor de bevordering van de arbeid
als een nationale aangelegenheid moeten worden beschouwd;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién,
gegeven op 6 november 1987;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de samenstelling van de Nationale Adviserende
Raad en van de Provinciale Comités voor de bevordering van de
arbeid niet volledig aangepast blijken te zijn voor de uitoefening
van hun taken gezien de inmiddels gewijzigde omstandigheden;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 16 februari 1970
tot oprichting van een Nationale Adviserende Raad en van Provin-
ciale Comités voor de bevordering van de arbeid, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 juni 1975, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 3. De Nationale Adviserende Raad is samengesteld uit:

1o een algemeen voorzitter;

20 een voorzitter;

30 de voorzitters van de Provinciale Comités;

4o drie effectieve en drie plaatsvervangende leden, aangewezen
onder de kandidaten die door de representatieve werkgevers-
organisaties op een dubbele lijst worden voorgedragen,;

50 drie effectieve en drie plaatsvervangende leden, aangewezen
onder de kandidaten die door de representatieve werknemers-
organisaties op een dubbele lijst worden voorgedragen;

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

—

F. 88 — 568

24 DECEMBRE 1987. — Arrété royal modifiant Varrété royal du
16 février 1970 portant création d’'un Conseil national consultatif
et de Comités provinciaux pour Ia promotion du travail (1)

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété-loi du 4 novembre 1948 instituant au Ministére du
Travail et de la Prévoyance sociale un Commissariat général a la
promotion du travail;

Vu Yarrété royal du 16 février 1970 portant création d'un Conseil
national consultatif et de Comités provinciaux pour la promotion du
travail, modifié par les arrétés royaux des 20 février 1874, 2 juin 1975
et 24 octobre 1975;

Vu la décision du Comité ministériel des réformes institution-
nelles du 23 janvier 1985 selon laquelle les activités des Comités
provinciaux pour la promotion du travail sont & considérer comme
une matiére nationale;

Vu Yavis favorable de 'Inspection des finances, donné le 6 nover-
bre 1987;

Vu Y'urgence;

Considérant que la composition du Conseil national consultatif et
des Comités provinciaux pour la promotion du travail se révele
imparfaitement adaptée a Fexercice de leurs missions vu les modifi-
cations conjoncturélles intervenues;

Sur proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 3 de Yarrété royal du 16 février 1970 portant
création d'un Conseil national consultatif et de Comités provinciaux
pour la promotion du travail, modifié par Farrété royal du
2 juin 1975, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 3. Le Conseil national consultatif est composé :

1o d'un président général;

20 d'un président;

30 des présidents des Comités provinciaux;

4¢ de trois membres effectifs et trois membres suppléants dési-
gnés parmi les candidats présentés sur une liste double par les orga-
nisations représentatives des employeurs;

50 de trois membres effectifs et trois membres suppléants dési-
gnés parmi les candidats présentés sur une liste double par les orga-
nisations représentatives des travailleurs;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Besluitwet van 4 november 1946, Belgisch Staatsblad van
26 februari 1947.

Koninklijk besluit van 16 februari 1970, Belgisch Staatsblad van
29 april 1970.

Koninklijk besluit van 20 februari 1974, Belgisch Staatsblad van
9 april 1974,

Koninklijk besluit van 2 juni 1975, Belgisch Staatsblad van
18 oktober 1975,

Koninklijk besluit van 24 oktober 1975, Belgisch Staatsblad van
8 januari 1976.

(1) Références au Moniteur belge:
Arrété-loi du 4 novembre 1948, Moniteur belge du 26 février 1047,

Arrété royal du 16 février 1970, Moniteur belge du 29 avril 1870,
Arrété royal du 20 février 1974, Moniteur belge du 9 avril 1974,
Arrété royal du 2 juin 1975, Moniteur belge du 18 octobre 1975.

Arrété royal du 24 octobre 1975, Moniteur beige du 8 janvier 1976,
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6o een effectief en een plaatsvervangend lid, aangewezen onder de
kandidaten die door de « Association des chefs de service de sécurite
et d’hygiéne de Belgique » en door de Vereniging van Diensthoofden
voor Velligheid en Hygiéne van Belgié op een dubbele lijst worden
voorgedragen, met dien verstande dat deze organisaties beurtelings
kandidaten voordragen, één voor de plaats van effectief lid en één
voor de plaats van plaatsvervangend lid;

70 een effectief en een plaatsvervangend lid, aangewezen onder de
kandidaten die door de Belgische Beroepsvereniging voor Arbeids-
geneesheren op een dubbele lijst worden voorgedragen;

8¢ een effectief en een plaatsvervangend lid, aangewezen onder de
kandidaten die door het Gemeenschappelijk Technisch Orgaan van
de erkende controleorganismen op een dubbele lijst worden voorge-
dragen;

90 een effectief en een plaatsvervangend lid, aangewezen onderde
kandidaten die door het Comité voor Oriéntering en Opleiding van
de Bedrijfskaders op een dubbele lijst worden voorgedragen;

10° de directeur-generaal van de Nationale Vereniging tot Voorko-
ming van Arheidsongevallen;

110 de direcleurs-generaal :

— van de Administratie van de arbeidsveiligheid;

— van de Administratie van de arbeidshygiéne en -geneeskunde;

— van de Administratie van de arbeidsbetrekkingen en -regle-
mentering;

— van de Administratie van de werkgelegenheid;

— van het Mijowezen,
en de administrateur-generaal van de Dienst van de Collectieve
Arbeidsbetrekkingen.

Alleen de effectieve leden en de plaatsvervangende leden opge-
roepen om in hun plaats te zetelen hebben een beslissende stern. »

Art. 2, Artikel § van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 2 juni 1975, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 5. De in artikel 3, 4¢ tot 9° vermelde leden worden doar Ons
bencemd voor een duur van zes jaar. Hun mandaat kan vernieuwd
worden. »

Art. 3. Artikel 10, eerste lid, 5¢, van hetzelfde besluit wordt
vervangen door de volgende tekst:

« 50 de hoofdingenieur(s)-directeur van de in de provincie geves-
tigde buitendiensten van de Adminisiratie van de arbeidsveilig-
heid. »

Arl. 4. Artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 20 februari 1974, wordt aangevuld met het volgende
tid :

« Indien het Provinciaal Comité zulks wenselijk acht, kan het voor
bijzondere vraagstukken beroep doen op deskundigen. »

In artikel 20 van hetzelfde besluit, worden tussen de woorden «de
leden van de Provinciale Comités» en «een presentiegeld van
150 frank » de woorden x en de deskundigen » ingevoegd.

In artikel 21, eerste lid, van hetzelfde besluit, worden de woorden
« De leden van de Nationale Adviserende Raad, de deskundigers en
de leden van de Provinciale Comités » vervangen door de woorden
« De leden van de Nationale Adviserende Raad, de leden van de
Provinciale Comités en de deskundigen »

Art. 5. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 december 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

8¢ d'un membre effectif et un membre suppléant désignés parmi
les candidats présentés sur une liste double par I'Association des
chefs de service de sécurité et d’hygiéne de Belgique et la « Vereni-
ging van Diensthoofden voor Veiligheid en Hygiéne van Belgié«,
élant entenndu que ces organisations présenteront, & tour de réle, des
candidats, une pour le poste de membre effectif, l'autre pour le
poste de membre suppléant;

7¢ d'un membre effectif et un membre suppléant désignés parmi
les candidats présentés sur une liste double par PAssociation profes-
sionnelle belge des médecins du travail;

8¢ d’'un membre effectif et un membre suppléant désignés parmi
les candidats présentés sur une liste double par I'Organe technique
commun des Organismes de contréle agréés;

9o d'un membre effectif et un membre suppléant désignés parmi
les candidats présentés sur une liste double par le Comité pour
Yorientation et la formation des cadres dé I'économie;

100 du directeur général de I'Association nationale pour la préven-
tion: des aceidents du travail;

110 des directeurs généraux:

— de 'Administration de la sécurité du travail;

— de 'Administration de I'hygiéne et de la médecine du travail;

— de I'Administration de la réglementation et des relations du
travail;

— de 'Administration de l'emploi;

— de IAdministration des mines,
et de ladministrateur général du Service des relations collectives du
travail.

Seuls les membres effectifs et les membres suppléants appelés a
siéger en remplacement de ceux-ci ont voix délibérative. »

Art, 2. L'article 5 du méme arrété, modifié par I'arrété royal du
2 juin 1975, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 5. Les membres visés A l'article 3, 4° & 9o, sont nommes par
Nous pour une durée de six ans. Leur mandat est renouvelable. »

Art. 3. L’article 10, alinéa ler, 59, du méme arrété est remplacé
par le texte suivant:

« 50 I'(les) ingénieur(s) en chef-directeur{s) des services extérieurs
de lAdnidnistration de la séeurité du travail établis dans la
province. ¢

Art. 4. L’article 10 du méme arrété, madifié¢ par Farcété royal du
20 février 1974, est complété par lalinéa suivant:

« §'il le juge opportun, le Comité provinceial peut faire appel 4 des
experts pour des gquestions particuliéres. »

Dans larticle 20 du méme arréte les mots « et les experis » sont
insérés entre les mots « les memhbres des Comités provinciaux » et
«un jeton de présence de 150 francs ».

Dans larticle 21; alinéa ler, du méme arrété, les mots «Les
nembres du Conseil national consultatif, les experts et les membres
des Comités provinciaux» sont remplacés par les mots «Les
mernbres du Conseil national consultatif, les membres des Comités
provinciaux et les experts »,

Art, 5, Notre Ministre de 1'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété. ’

Donné 4 Bruxelles, le 24 décembre 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE
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25 FEBRUARI 1988. — Koninklijk bestuit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 augustus 1987, gesloten in het Paritair Comité voor het bouw-~
bedrijf, betreflende de arbeidsduurvermindering (1)

BOUDEWLIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbiidlsavereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheld op
artikel 28; .

F. 88 — 569

25 FEVRIER 1988, — Arrété royal rendant obligatoire la eonvention
collective de travail du 6 aoiit 1987, conclue au sein de Ia Commis-
sion paritaire de la construction, relative a la réduction de la
durée du travail (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A lous, présents et @ venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1868 sur les conventions collectives de
sravail et les commissions paritaires, notamment Uarticle 28,

(1) Zise nout volgende bladzyde.
2

!

{1} Vour note a fa page suvante.



